NATENI — “Who will deliver me?”
WODA KO N FIHINA ?

Cimasi ocdn ka n cakid Weedi wenaama meéma kd3-ma tooma wddo
ocgn ki yobiisd meheka, ka p'eé tod Désutdd. Ka niku ddddi é peg-na
ye tenka wddo n’do podo ka pa tika &€ ké besi Weédi wema. Ka wema
mema fou-ma, € kaa nodti € hata sepgedi méni naa-di ni pindici cidégka
€ duu dédei mempa n besi-pa yama meheka.

Ka n ni nkda caki Weédi wema, ka woosao podo € cetd € hodi dedEi.
Ka nunnéema wudi o bgeci hinka, k'é yida-ni é kpakada & yd> “Wod k6 n
fihina ?” WE€-na-hw é n tempa-na, n diini-da don d€deil, n yon nii menn pa
you-ké-da o pema naaku baa cémasi! Wod kd ne€ € n tempa-na ? Wood
ké n fihina ye siima nunsati menti ki meheka ? Yé béku n paa bada ?
Ne n yaa-ma ne wenni. N yon woo-podo-da, € tuma yon podpa mempa
paku-pa cohama p’odcd. Na n tad-ma weedod-namdni yé hata-4-ma beeka
pudee, ama mii ki wenni pa n paa yécii, yé pu neg¢ é n k33 cdddi teema,
siima-da n dési. N yon naayado-da na niikdudo. N ndhi kaa yjkama-da
e toé kpakpaama, € yaa hi pakada naama pa todo-ma-da Biyéec ka ma pu
WOO KO N FiHINA ?
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“Ménn paku-ko siima yon weékupa woédo k6o6-da.” (Isaa cecedd 3:8).



sudi. Siima daka-a-ma n ndhi na n taaka, n yon habiini kpenaku-da !

K'6 tdma é ddha é hodi sukl, ye ki dahaka é kaadi € kpakada e y5:
N tempa-na! N tempa-na! Woo ké n fihina? Wod ké n feéda siima
dakati menti ki meheka? N ddsi-ma Weedi, ka siima ha n teeka & n yjn
fobékama e n kddi-na habiini béka. N kdu-G-ma n pdo, n de bon naama-
da 00 kén n dahaka. N naa-bonku meheka ka n bidipa tenka & pdda n
biisa n de djsi-sa yudi k'yé kpii. WE€-na-hw é n tempa-na, n fihina-na ye
kdmu ndhi meheka ! Waa-cokapapu pu n tempaa-na. Weedodpu taati pu
n tempaa-na. Wod ké t&ni € n tempa-na? Woo ko n fihina? Ka n t€na
e yd: “Weedi é n'laa m’péé-na, a yama da cwha! A fihci yon niku wen-
ni kp€éci-da. Weédi pdkata kdni-i-ma tE€nama a yama dawoni. Hdddmpa
pdkata weyudi mayehi é ceg-na taadi 15 é saa 25 ti cakiu-ma ye hima
ka siima é ti teeka, ama yé tuma ti caki-ma nido menn k6 neg-ko é ti
fihina. “N yaa-ma e yd mii suu-sa kd5 n meheka, n kp&i & n’yd, n wanku
meheka n hy n’kaa-ma kp€ima, ama n pa hg n’kaa nodti &€ kb paa suuma,
€ yaa n pu hd paa suuma n kp&i-ma, € ha té paa kpakpaama n pu kpégi-
ma.” Siima méma péé-ma n meheka-da hy n paa-na nodti ka n ni m’paku
kpakpaama ba wdni, suuma n ha kp&i é pag-ma mammam, n pld hd ma
pana. Weedi kpéntinudi hg na n naad-ma, ama, ka kpgntinudi toodi péé n
deeci meheka e té m’'mdu-na n yekama ki kpgntinudi meni hg héda-di ka
n hin siima kpg&ndinudi kpenaku. Sansaku yoo ye ké ydo é m’'péé K'yee
ki dawoni é yeeni-i-ma-ni nii wenni yama meheka: N sen-n-ma! Wod ko
n fihina? Ka ti kon-na Weedi, ni ké ti yeka-a-ma é ti fihina.

TENAMA i
“Ka Weedi Biita ne fihina, ne kb6 n’tee-é-ma ne c3ddi dédei.” Isaa 8:36.

Sesii-da yon ti békama wenni t€énama. Seésii-da yon a békama t&nama.
Fihinama koo pu péé-na yedi toddi nicdni ti kdé yeg-na-di € déta fitama.
(Tona 4:12). Sesii cdadi-da ké ne€ ti fihina ti siima meheka. O hima c3adi
meéma hdta-ma kpiidokd hinka-da k6 ne€ é ti wekana ti siima wenni. Ye
ki teteepasao kdj, ye ki tepl kdd, ye ki widw kdd, ye ki nido ki3, ye ki
Weedi wema cakd yoo pgedi kdd, ye ki weedod-honhoni kd5 & ké ne€ é
ne fihina ne siima meheka. Sésji c3ddi, Weéedi hwabiidi meni déudi fouku
siima-da, ké ne€ é ne fihina na ni hima na ni Sédi nobti.

Sesii, Weédi Biita teni fouku menku ki meheka e ké dihina ydmma ndn-
ci-da, & deéna-ni kpenako ku kéodeedi meheka, € deena-ni mempa fou-
pa biniku mehekd pa sdsddi. (Esayii 42:6,7). Sesii yd: Ménn kd wenni



pakata-k6 siima h3 hin siima pUhn-dé. Ama ka Weédi Biitd ne fihina, ne
hd ntee ne cggdi-da deédei. (Isaa 8:34-36). Sesii yon webeédi-da meni
kdni-di c3aodi teema.

Sésii Weedi Biita téda-a-ma ti siima wenni é badi kpiidokd hinka. Pa kpgi
ne siima kpiiddkd hinkada. “Na mema ti finci-da o0 toé-ma, 0 tdéda ti nanci-
da é too6. Ti siima-da tee ka p’60 paa bodka, 60 nunci na ti kpakpaama
kpe€mu. Toydnti menti ti kgni-ti weedi dodi o hinka-da, o bodka-da mee tee
ka ti kpeeka.” (Esayii 53:3-7).

“Ka Weedi biitd ne fihind, ne ké n'tee-é-ma ne cdddi dédéi.” 1saa 8:36.

Badabasi de yon niisinn na niikdudo-da ka pa déna nudi & yd p'60 kdu.
Ye de béku p’éo kp&i kpiidoki hinka-da, ama ka Sesii é tanta o feudi
é to6 kpiidoki Badabasi de yona é kpii-ku ki hinka. Sésii, Weedi biita
ka pa ta kp&i kpiidoki hinka Badabasi feudi, ne feudi, na n feudi, ka
nitkdudo é teeka o c9ddi € ydpu kpEmua todo ocdn kpii o kumu. Néna na
mmi, ti yon Badabasi-da. Siima bouti héé kumu-da, ama padi Weedi pwn-
di fada, yon foumu memu ba ydo-pu-da, ti kd tad m’péé-pu ki meheka,
€ mun na ti Ted Sési-Kidisi. Ka ne cod na dandani Kidisi kpiidoku, ne
k6 déha-ma ne mdm-mdmpa na ne siima Kyé kpg&i kpiidokd hinka. Sesii
tanta ne féeudi-da kpiidoku hinka k'yé teha ka né€ n’fou k'yé n’kdd ydoma.
O hatd o hima-da ne siima deéda-ma kpému, & yaa Weedi ddkaa fouku
sama-da é k33-ni ni binanc), k'yé teha ka ne da sen, ama ka n¢é déta



foumu mému ba ydo-pu.

Wdopoodo yeékaa tin wdni ye wema, € tada dandani dédei Sesii hinka é
k39 o yama menn kpii-kd o kpémuU kpiidokd hinka é hdta o hima méma
kad-ma nodti ded€i k'yé teha ka ma wekana o yama siima wenni meheka.
K'6 k33 o yama mema suna-ma siima Weedi, ka n’35 paa yampaama 060
suna ni Sedi. Yé pu yon o siima wenni cdgdi-da ni d’'od déda-ma, ama ni
d’'od fihina-4&-ma siima nodti meheka. Yé ydo beeka dd3di wdni meni n’dd
fou-ma foumu mé&mu suu-pd, & weni, & suna neéma. O pu ywnti Biy&g,
O pu mikapli 6 mée pu feghu tabamu. O fou foUmu mému weni-pl-da,
€ yon webeedi putdko méenn paidi-kd, € bekd yd “Ka nii mun na Kidisi,
0 h3 hin niipann-da. O paama kpgémma hgd kaha-ma, ka paama paama é
kaadi.” (Kddéntipa pdkadécta 5:17).

Foh meetéka ti doobddi meni kan-di, a ké neé-ma é fitd na dandani a ko
tada-di Seési-Kidisi hinka. Ted Seésii y3: “Yani-na-ni n pesd, néna mempa
ki wenni tod-pa totoyuhuka K'ye ne yegi, kd n ne paa muhipama.” Yani-na-
ni Sésii pesa na ne yormpu ba ka ne péé-sa. O kgd-na ne finci wenni. O
pu ké ne boha ka ne tdka-ni o pesad na yanydkanima ka ma yakapaa e
hd dan. K'yé pudi a péé weedod-honhoni mehekd k'yé nata-4-ma ka siima
hg kaa dasi. Yani Seésii pesa, 0 kK'aa k3jd-ma a cdadi teema ye pesa n'ee
pesad é n'yona 0 kpekana-ma ki booku kdnn na ydnn. Sésii kaa yon o
de yompu-da & ké ne€ é kpekana yama meéma pdda-ma é k33 kpenaku
c93di teema. “Menh-da déu n kpakpaama wenni & kpekani n donci wen-
ni.” (Néygnfa 103:3).

Nous vous invitons a nous contacter pour faire des arrangements concernant
de nouvelles traductions de notre littérature nous informant de la langue
dans laquelle vous pouvez traduire cette littérature évangélique. Votre aide
sera beaucoup appréciée.

Si vous avez trouvé le salut en Christ ou si vous avez été béni par notre
littérature, nous vous prions de nous le faire savoir. Nous aimerions re-
mercier Dieu avec vous et prier pour vous.

Pour obtenir gratuitement de la littérature évangélique, des livres et des
traités en plus de 540 langues, écrivez a:

E-MAIL: info@angp.co.za
ALL NATIONS GOSPEL PUBLISHERS
P.O. BOX 2191, PRETORIA, 0001, R.S.A.
(Une Mission de Littérature évangélique financée de dons)
(Reg. No. 1961/001798/08)



